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Wskazowki ogdlne

1 Wskazoéwki ogolne

1.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Informacje ogoélne

W zakresie eksploatacji, konserwaciji i naprawy przektadni w kazdym przypadku
wigzgco obowigzujg miejscowe przepisy bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom.

Przepisy te mogg dotyczy¢ na przykiad sposobu postepowania z materiatami
niebezpiecznymi, regulacji dotyczacych udostepniania i stosowania wyposazenia
ochrony osobistej lub regulacji dotyczacych kodeksu drogowego.

Kazda osoba obstugujgca przekfadnie lub prowadzaca prace zwigzane z
montazem, naprawg badz konserwacjg, musi zapoznac sie ze znajdujgcymi sie
w niniejszym dokumencie ostrzezeniami i Srodkami ostroznosci.

Kazda osoba obstugujgca przekfadnie lub prowadzaca prace zwigzane z
montazem, naprawg badz konserwacjg, musi sie osobiscie doktadnie upewnic,
czy nie jest zagrozone jej osobiste bezpieczenstwo lub bezpieczenstwo innych
oso6b.

Stan techniki

Przekfadnia ta zostata skonstruowana oraz zbudowana zgodnie z aktualnym
stanem techniki oraz sprawdzonymi zasadami bezpieczenstwa technicznego.
Mimo to, podczas uzytkowania oraz prac montazowych, naprawczych lub
konserwacyjnych moze powstaC zagrozenie dla ciata i zycia osob, badz tez
uszkodzenie przekfadni lub innych wartosci materialnych, w sytuaciji, kiedy:

» przekfadnia nie jest wykorzystywana zgodnie z przeznaczeniem,

+ przekfadnia jest obstugiwana, konserwowana lub naprawiana przez
niewykwalifikowany personel,

» przektadnia jest nieprawidtowo zmieniana lub przebudowywana i/ lub

* nie sg przestrzegane wskazowki dotyczace bezpieczenstwa.
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zastosowanie przektadni DIWA uwazane jest za zgodne z przeznaczeniem
wowczas, kiedy wykorzystuje sie jg jako przektadnie automatyczng dla
omnibusow.

Jakiekolwiek inne zastosowanie uwazane jest za niezgodne z przeznaczeniem.
Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem firma Voith Turbo GmbH & Co. KG
nie ponosi odpowiedzialnosci. Ryzyko ponosi wytacznie uzytkownik.

Wytyczne dotyczace prawidtowego wykorzystania przektadni, zgodnie z
jej przeznaczeniem, muszg by¢é bezwzglednie przestrzegane przez osoby

odpowiedzialne, a w szczegolnosci przez personel obstugi i utrzymania.

Warunki dotyczace zastosowania

Przektadnia moze byc¢ stosowana tylko wowczas, kiedy:

* jest w stanie niezawodnym pod wzgledem technicznym,

+ uzytkowana jest zgodnie z przeznaczeniem

 uzytkowana jest ze $wiadomoscig bezpieczenstwa i zagrozen, =z
uwzglednieniem informacji zawartych w podreczniku technicznym [
innych dokumentach technicznych.

Zakitocenia wptywajgce negatywnie na bezpieczenstwo muszg zostaé
natychmiast usuniete.

Kwalifikacje personelu

Prace przy przektadni mogg by¢ przeprowadzane tylko przez personel wyuczony,
przeszkolony i autoryzowany przez uzytkownika. Nalezy przestrzega¢ ustawowo
zalecanego wieku minimalnego.

Konserwacja i naprawa wymagajg szczegodlnej wiedzy i wyksztatcenia (np.
szkolen dotyczacych diagnostyki i napraw prowadzonego przez firme Voith) i
moga by¢ przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany personel.

Personel szkolony, zapoznawany lub przyuczany, badz tez znajdujacy sie
aktualnie na etapie ogdélnego szkolenia, moze pracowac przy przektadni tylko
pod statym nadzorem wyznaczonej do tego celu osoby.

Odpowiedzialnos¢

Odpowiedzialnos¢ personelu podczas prac prowadzonych z wykorzystaniem
przektadni musi by¢ jasno okreslona i przestrzegana.

Przy przektadni moze pracowac tylko personel do tego upowazniony.
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Wskazowki ogdlne

Prace przy mechanizmach jezdnych, instalacjach hamulcowych i kierowniczych
mogqg przeprowadzac tylko wykwalifikowani specjalisci.

Instrukcje niezgodne z bezpieczenstwem

Personel pracujacy przy przektadni nie moze stosowac sie do wskazéwek oséb
trzecich, niezgodnych z zaleceniami bezpieczenstwa.

Podnosniki

Nalezy stosowaé tylko odpowiednie i technicznie niezawodne podnosniki oraz
srodki do podnoszenia ciezaréw o dostatecznym udzwigu.

Przektadnia, moduty konstrukcyjne lub pojedyncze czesci muszg podczas
wymiany zostac starannie zamocowane na podnosnikach i zabezpieczone, tak
aby nie stwarzaty zadnego zagrozenia.

Nigdy nie nalezy zatrzymywac sie ani pracowac pod wiszacymi obcigzeniami.

Zagrozenie oparzeniem

Olej moze by¢ bardzo goracy — w ekstremalnym przypadku do 130°C.

W przypadku nieprawidtowego postugiwania sie nim moze doj$¢ do poparzenia
skory.

Przed wymiang oleju przektadnie nalezy schtodzi¢ do ok. 60°C.

Inne przyczyny powstawania wypadkoéw spowodowane przez olej

Jezeli olej wydostanie sie przez nieprawidtowo zamontowane przewody,
uszczelki lub pierscienie typu O (O-ringi) lub takie, ktére w wyniku diugiego czasu
eksploatacji staty sie nieszczelne, wéwczas moze dojs¢ do wypadku.

Olej w przewodach i kanatach oraz w przektadni hydrodynamicznej moze
znajdowac sie pod wysokim cisnieniem.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy wytgczy¢ silnik
napedowy.

Czesci zamienne

W przypadku naprawy nalezy stosowac¢ tylko oryginalne czesci zamienne,
poniewaz tylko w ten sposoéb zagwarantowane jest, ze przektadnia bedzie
odpowiada¢ przepisom bezpieczehstwa ruchu i pierwotnemu stanowi
technicznemu.

Podczas wymiany czesci nalezy bezwzglednie przestrzegaé wskazowek
zawartych w katalogu czesci zamiennych.
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Oryginalne czesci zamienne sg skonstruowane specjalnie dla przektadni Voith.
Zwracamy uwage na to, ze oryginalne czesci zamienne, ale niedostarczone przez
firme Voith, nie sg rowniez przez Voith sprawdzone ani udostepnione. Montaz i/
lub zastosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych moze negatywnie wptywac
na zadane konstrukcyjne wtasciwosci przektadni, a tym samym na zmniejszenie
bezpieczenstwa.

Firma Voith nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody powstate w
wyniku stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych.

Praca przy przektadni

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i kontrolnych dotyczgacych
zamontowanej przekfadni, jak rowniez podczas montazu i demontazu przekfadni
silnik autobusu musi by¢ zabezpieczony przed uruchomieniem.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i kontrolnych przy zamontowanej
przektadni oraz podczas montazu i demontazu przektadni autobus musi by¢ tak
zabezpieczony, aby nie mogt zosta¢ uruchomiony, ani nie mogt sie samoczynnie
wprawi¢ w ruch (spadek!) zaréwno w sposéb zamierzony, jak i niezamierzony.
Zalecane prace serwisowe muszg byC¢ przeprowadzane regularnie, z
zachowaniem terminéw oraz przy uzyciu przewidzianych do tego celu materiatow
eksploatacyjnych.

Prace nalezy przeprowadzac zgodnie z przepisami firmy Voith, np. informacjami
serwisowymi, w ktérych opisane sg udoskonalenia i zmiany dokonane w
przektadni, tak aby nie zostaty uszkodzone czeéci i narzedzia.

W celu przeprowadzenia prac przy przektadni potrzebne jest odpowiednie
wyposazenie warsztatowe.

Po zakonczeniu prac przy przektadni nalezy zbadac¢ wszelkie przewody olejowe
przektadni pod wzgledem szczelno$ci, poluzowane potaczenia, miejsca tarcia i
uszkodzenia.

Stwierdzone braki nalezy natychmiast usungc.

Po zakonczeniu prac przy przektadni nalezy zbada¢ pod wzgledem szczelnosci
wszystkie miejsca uszczelnieh.

Wszystkie potagczenia srubowe poluzowane podczas prac przy przektadni
muszg zosta¢ dokrecone momentami podanymi w dokumentach technicznych
dotyczacych przektadni.
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Wskazowki ogdlne

Czyszczenie przektadni

Przed rozpoczeciem czyszczenia przekfadni przy uzyciu wody, strumienia
pary (urzadzenie do czyszczenia wysokocisnieniowego) lub innych srodkéw
czyszczacych nalezy zamkngC wszelkie otwory, do ktorych z przyczyn
bezpieczenstwa i funkcjonowania nie moze dosta¢ sie woda, para lub $rodek
Czyszczacy.

Znajdujace sie na zewnatrz przewody olejowe nie mogag by¢ poddane
bezposredniemu dziataniu strumienia wydostajagcego sie z urzadzenia do
czyszczenia wysokocisnieniowego.

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy catkowicie usuna¢ wszelkie ostony /
naklejki.

Przebudowa lub zmiana przektadni

Wszelkie zmiany, dobudowy lub przebudowy w ramach przektadni sag
niedozwolone bez zezwolenia Voith Turbo GmbH & Co. KG.

Likwidacja

Materiaty eksploatacyjne i pomocnicze (np. stary olej) oraz wymontowane czesci
muszg by¢ likwidowany w sposéb bezpieczny i bez obcigzania srodowiska.
Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw i ustaw dotyczacych ochrony
Srodowiska oraz likwidacji materiatéw ucigzliwych.

Odtransportowanie

Przektadnie przetaczy¢ na luz (przycisk N).

Wypig¢ kabel potgczeniowy miedzy sterowaniem a przekfadnig po stronie
sterowania.

W przypadku uszkodzenia przektadni wymontowac¢ wat przegubowy lub wat
nasadzany osi tylnej.

Jezeli nie wystepuje uszkodzenie przekfadni, wowczas pojazd moze byé¢
odtransportowany réwniez z watem przegubowym.

* Maksymalnie dopuszczalna odlegtosé: 10 km

* Maksymalnie dopuszczalna predkosc¢: 30 km/h

W przektadniach z napedami katowymi zawsze nalezy wymontowac¢ wat

przegubowy lub wat nasadzany osi tylnej.
Jezeli nie jest to mozliwe, wowczas nalezy skontaktowac sie z serwisem firmy
Voith.
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Wskazdéwki ogolne

7.2 Symbole

ZAGROZENIE

Oznacza bezposrednie zagrozenie dla zycia i zdrowia
ludzi.

Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze by¢ przyczyng
powstania ciezkiego uszczerbku na zdrowiu, wtgcznie z
powstaniem ran zagrazajacych zyciu.

OSTRZEZENIE

Oznacza mozliwo$¢ powstania zagrozenia dla zycia i
zdrowia ludzi.

Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze by¢ przyczyng
powstania ciezkiego uszczerbku na zdrowiu, wtgcznie z
powstaniem ran zagrazajacych zyciu.

A OSTROZNIE

OSTROZNIE

Oznacza mozliwo$¢ powstania niebezpiecznej sytuaciji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze stac sie przyczynag
powstania lekkich obrazen lub szkdd materialnych.

WSKAZOWKA

WSKAZOWKA

Zawiera informacje dotyczace prawidtowego
postepowania z przektadnia.

Nie oznacza mozliwosci powstawania niebezpiecznych
sytuaciji.

> P b P
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SRODOWISKO

SRODOWISKO
Oznacza mozliwos¢ powstania sytuacji szkodliwej dla
Srodowiska w wyniku eksploatacji, konserwacji lub naprawy

przektadni.
> oznacza: wykonywang czynnos¢é
% oznacza: skutki wykonywanej czynnosci

a oznacza: Prosze szczegolnie przestrzegac.
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2 Plan konserwaciji

Kontrola poziomu oleju
Co miesigc (= Strona 9).

Wymiana oleju i filtru oleju
e Po 60000 km lub po 2 latach, zaleznie od tego, co nastgpi wczesniej.
O Lista smaréw dla normalnych przedziatdw wymiany oleju H55.6335..

e Po 120 000 km lub po 3 latach, zaleznie od tego, co nastgpi wczesniej.
O Lista smaréw dla przedtuzonych przedziatow wymiany oleju H55.6336..

e Po 180 000 km lub po 3 latach, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej,
w nastepujacych warunkach:

e DIWA.5zE300.1,

e Pierwsze napetnienie i uzupetnienie przy uzyciu 100% Shell
Donax TV,

o Pojazd jest uzytkowany w Europie,

e W autobusach przegubowych i pojazdach z podzespotem
hamulcowym T2R2 dopiero po analizie oleju i ocenie danych
eksploatacyjnych przy 120 000 km — ocena dokonywana przez
firme Voith.

Generalne ograniczenia

e Voith zastrzega sobie, w jednostkowym przypadku, w zaleznosci od warunkow
uzytkowania, dopasowanie wyzej wymienionych przedziatébw wymiany oleju.

o Przedziaty wymiany oleju nie obowigzujg w przypadku zadziatania funkcji
ochronnych wewnatrz przekfadni.

Kontrola przewodéw olejowych

e Co 3 miesigce [= 21].
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3 Kontrola poziomu oleju

=» Pojazd ustawi¢ poziomo.
=» Zaciagna¢ hamulec ustalajacy.
=» Nacisng¢ przycisk N.

Uszkodzenie przekladni w wyniku braku oleju

Jezeli silnik zostanie uruchomiony w momencie, kiedy

w przektadni nie ma jeszcze oleju, co moze miec

miejsce na przykfad po naprawie przektadni, wéwczas

moze wystgpi¢ powazne uszkodzenie przektadni.

=» Po naprawie przektadni sprawdzi¢ poziom oleju
przy zatrzymanym silniku.

= W przypadku braku lub niedostatecznej ilosci
oleju w przekfadni: nalezy wlac ole;.

WSKAZOWKA

Warunki pomiaru

W celu wyznaczenia prawidtowej wartosci w warunkach
pracy, poziom oleju musi by¢ kontrolowany przy pracujgcym
silniku oraz w temperaturze pracy (przynajmniej 60°C).

W celu ustalenia temperatury oleju przektadni moze zostac
zastosowany wskaznik temperatury wody chtodniczej w
pojezdzie, poniewaz temperatura oleju przektadniowego
i temperatura wody chtodniczej sg w przyblizeniu
jednakowe.

= Uruchomic silnik

= Pozostawi¢ silnik obracajacy sie na luzie

O Jezeli temperatura oleju przektadniowego jest nizsza niz 60°C:

= Pracowac silnikiem, aby byt tak ciepty, jak to ma miejsce podczas pracy
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/ _———max
4
S ——— min.
Rys. 1 Pret pomiarowy oleju

= Wyciggna¢ pret pomiarowy oleju.

= Oczysci¢ pret pomiarowy oleju.

O Mozliwa lokalizacja preta pomiarowego oleju: z boku [= strona 11] lub
u gory [= strona 11] przektadni.

= Pret pomiarowy oleju wprowadzi¢ na krétko i wyciggnag.

= Odczytaé poziom oleju.

O Poziom oleju musi sie znajdowac na precie pomiarowym pomiedzy

znacznikami ,min.” i maks.”

Réznica w ilodci miedzy znacznikami wynosi ok. 2,5 .

Jezeli w przektadni jest za mato oleju, wowczas nalezy go uzupetnic

[= strona 15].

¥y O
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4  Lokalizacja preta pomiarowego oleju

4.1 Pret pomiarowy oleju z boku przekfadni

Rys. 2 Pret pomiarowy oleju z boku

4.2 Pret pomiarowy oleju u gory przektadni

Rys. 3 Pret pomiarowy oleju u géry
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3 Spuszczanie oleju przektadniowego

=2 Wytgczy¢ silnik.
=» Sprawdzi¢ temperature oleju przektadniowego.

WSKAZOWKA

Warunki

Olej moze by¢ spuszczany tylko w temperaturze pracy

(przynajmniej 60°C), poniewaz w przeciwnym razie zbyt

duza ilos¢ oleju resztkowego pozostaje w przekfadni.

W celu ustalenia temperatury oleju przektadniowego

W pojezdzie moze =zostaC zastosowany wskaznik

temperatury wody chtodniczej, poniewaz temperatura

oleju przektadniowego i wody chitodniczej sg w przyblizeniu

jednakowe.

= Jezeli temperatura oleju przektadniowego jest nizsza
niz 60°C, silnik powinien pracowac, aby byt ciepty.

Zagrozenie poparzeniem gorgcym olejem

W  przypadku kontaktu skéry z goragcym olejem

przektadniowym moga wystapi¢ powazne poparzenia.

= W przypadku pracy z olejem skorzystac z odpowiednich
srodkéw bezpieczenstwa.

SRODOWISKO

Zagrozenie dla srodowiska spowodowane olejem

Zuzyty olej nie moze sie przedosta¢ do srodowiska.

= Olej nalezy zebra¢ do odpowiedniego pojemnika.

= Olej nalezy likwidowac zgodnie z krajowymi i
miejscowymi przepisami.
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Spuszczanie oleju z miski olejowej

Rys. 4 Sruba spustowa w misce olejowej

= Odkrecic¢ i usungc¢ Srube spustowg w misce olejowej (1).
O Zastosowac¢ klucz imbusowy o szerokosci 12.
= Spuscic ole;j.

Spuszczenie oleju z przektadni hydrodynamicznej
O Sruba spustowa przektadni hydrodynamicznej (2) dostepna jest przez otwor
spustowy oleju w misce olejowe;j.

Rys.5 Sruba spustowa w przektadni hydrodynamicznej

= Odkrecic¢ i usungc¢ Srube spustowg oleju w przektadni hydrodynamicznej (2).
=» Stosowac klucz imbusowy o szerokosci 12.
= Spuscic ole;j.
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Zamykanie otworéw spustowych oleju

= Wkrecic srube przektadni hydrodynamicznej (2) z nowym miedzianym

L 2L N =N

pierscieniem uszczelniajgcym 14x20.

Dokreci¢ srube spustowa.

Moment 50 Nm.

Srube spustowg w misce olejowej (1) wkreci¢ z nowym miedzianym
pierscieniem uszczelniajgcym 26x34.

Dokreci¢ srube spustowa.

Moment 100 Nm.
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6 Napetnianie przektadni olejem

A OSTROZNIE

Uszkodzenie przekltadni spowodowane

nieprawidtowym poziomem oleju

W przypadku zbyt matej ilosci oleju moze wystgpic

zakiécenie w dziataniu przektadni i jej uszkodzenie

(uszkodzenie blaszek).

W przypadku zbyt duzej ilosci oleju moze wzrosngé

zuzycie oleju i olej moze sie wydostawa¢ na filtrze

odpowietrzajgcym.

=» Po zakohczeniu montazu przektadni, przed pierwszym
uruchomieniem silnika, nalezy bezwzglednie sprawdzi¢
poziom oleju przektadniowego.

= Napetni¢ przektadnie olejem ATF.
O Lokalizacja wlotu oleju mozliwa jest z boku [= strona 16] lub u goéry [=
strona 16] przektadni.

llos¢ oleju

e Podczas wymiany oleju: ok. 22 1.

e W przypadku nowego napetniania, np. po naprawie przektadni: ok. 24-25 I.

o W przypadku napetniania oleju w zaktadzie nie jest potrzebne dodatkowe
napetnianie.

o W przypadku, kiedy poziom oleju znajduje sie ponizej zadanego znacznika
,min.” preta pomiarowego oleju, obowigzuje zasadniczo: poziom oleju musi
leze¢ pomiedzy znacznikami ,min.” i ,maks.” preta pomiarowego oleju.

Jakos¢ oleju

Do napetniania przektadni mogg by¢ stosowane tylko takie oleje, ktére sg

wymienione w najbardziej aktualnym wydaniu wykazu smaréw firmy Voith

H.55.6335.. oraz H55.6336.

=» Po napetnieniu oleju sprawdzi¢ poziom oleju [= strona 9] oraz sprawdzi¢
szczelnosé przektadni.
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7  Lokalizacja wlotu oleju
7.1 Wiot oleju z boku

Rys. 6 Wlot oleju z boku

7.2 Wiot oleju u gory

Rys. 7 Wlot oleju u gory
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Podczas wymiany filtra olejowego w DIWA.5 nie
spuszczac oleju przektadniowego.

Rys. 8 Pokrywa filtra olejowego

1 Pokrywa filtra olejowego

Zagrozenie poparzeniem goracym olejem.

Podczas wykrecania pokrywy filtra olejowego wydostaje

sie mata ilos¢ oleju przektadniowego, ktory moze byc¢

bardzo goracy.

Przy bezposrednim kontakcie ze skérg moze dojs¢ do

powaznych poparzen.

=» Podczas pracy z gorgcym olejem nalezy skorzysta¢ z
odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa.
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SRODOWISKO

Zagrozenie dla srodowiska spowodowane olejem

Olej nie moze sie przedosta¢ do srodowiska.

=» Olej zebra¢ do odpowiedniego pojemnika.

= Olej nalezy likwidowac zgodnie z krajowymi i
miejscowymi przepisami.

= Wykreci¢ pokrywe filtra olejowego (1).
O Szeroko$c¢ klucza 36.

Rys. 9. Filtr olejowy

2 Filtr olejowy

SRODOWISKO

Zagrozenie dla srodowiska spowodowane przez olej

Olej nie moze sie przedosta¢ do srodowiska.

= Filtr olejowy (2) musi by¢ likwidowany zgodnie z
krajowymi i miejscowymi przepisami.

= Wyjac¢ zabrudzony filtr olejowy (2).
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WSKAZOWKA

Zabrudzenie filtra olejowego

Silne zabrudzenie uzywanego filtra olejowego wskazuje na

zwiekszone zuzycie czesci przektadni.

= W tym przypadku przektadnia powinna zosta¢
sprawdzona przez pracownika firmy Voith.
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A OSTROZNIE

Nieprawidilowy filtr olejowy
Mozliwe jest zamontowanie w przektadni DIWA.5 filtra olejowego
przektadni DIWA.3E. Obydwie obudowy majg ten sam kréciec
mocujacy dla filtra olejowego. Filtr DIWA.3E jest krétszy od
filtra DIWA.5 (patrz rysunek ponizej). Jezeli filir DIWA.3E jest
montowany do przektadni DIWA.5:
- wowczas nie wystepuje dziatanie filtrujace,
- istnieje mozliwo$¢ wystgpienia strat cisnienia w przektadni.
=» Nalezy zapewni¢ zamontowanie filira olejowego dla
przektadni DIWA.5.
Numer materiatowy dla zestawu filira olejowego jest
nastepujacy 151.000887XX
Numer materiatowy dla filtra olejowego jest nastepujacy
H91.4732XX

Rys. 10 Rdéznica miedzy filtrami olejowymi DIWA.3E i DIWA.5

1 Filtr olejowy DIWA.5 2 Filtr olejowy DIWA.3E

= Zamontowac nowy filtr olejowy.

= Wkreci¢ pokrywe filtra olejowego z nowym pierscieniem uszczelniajacym.
=» Dokreci¢ pokrywe filtra olejowego.

O Moment dokrecania 25 Nm.
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9 Przewody olejowe

Ogdlne zalecenia
=» Kontrolowac regularnie co trzy miesigce
= W celu wymiany stosowac tylko oryginalne czesci firmy Voith.

Zabrudzenia spowodowane przez kurz z ulicy i wilgotnosc¢, badz tez obcigzenia
spowodowane uzyciem srodkéw do posypywania w zimie, mogq negatywnie
wptywac na zywotnos¢.

Voith zaleca okres stosowania wynoszgcy najwyzej 6 lat (poczawszy od daty
produkciji). Czas magazynowania nie powinien przekroczy¢ 2 lat (zgodnie z DIN

20066).

Czyszczenie

A OSTROZNIE

Nieprawidilowy filtr olejowy

Zagrozenie uszkodzeniem spowodowanym nieprawidtowymi

metodami czyszczenia

Uszkodzone moga zostac przewody olejowe.

= Przewoddéw olejowych nie nalezy czysci¢ za pomocg
strumienia z urzadzen czyszczacych pod wysokim
cisnieniem.

= Nie stosowac dodatkéw chemicznych.

Kryteria wymiany

e Uszkodzenie warstwy zewnetrzne;j

e Krucho$¢ warstwy zewnetrznej

e Nieszczelnos¢ / wycieki

e Uszkodzenie / deformacja armatury

e Wysuniecie przewodu z armatury

e Korozja armatury, zmniejszona funkcjonalnos¢ i wytrzymatosc

e Przekroczenie maksymalnej dtugosci okresu magazynowania i stosowania
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10 Jakos¢ wody chiodniczej

A OSTROZNIE

Uszkodzenie wymiennika ciepta spowodowane stosowaniem

nieodpowiednich sSrodkéw ochrony przed mrozem i korozja
Wymiennik ciepta moze skorodowac i w efekcie stac sie
nieszczelny.

Wymagania dotyczace jakosci wody

e Brak czesci unoszacych sie w wodzie (szczegdlnie z zawartoscig CU)
e Czysta w petni odsolona woda

o Wspodtczynnik pH 6,5 do 8 przy 20°C

e Zawartos¢ chlorkow maks. 75 mg/I

e Zawartos$c¢ siarczanéw maks. 50 mg/I

e Twardos$¢ wody 3 do 10°dH

o Zawarto$¢ azotandw maks. 50 mg/I

e Zawartosc¢ azotynéw 0 mg/I

O Woda pitna najczesciej jest odpowiednia.

Prawidtowy skiad procentowy

e Woda<64%

e (Ochrona przed mrozem = 35%

e Ochrona przed korozjg 1%

= Stosowac ochrone przed mrozem na bazie glikolu-etylenu.
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